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583343-2026 - Verseny

Németorszag — Csempézés — Franziskanerkloster Zeitz - MaBnahme zur Férderung von
Lebendigen Zentren - Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210815
Fliesenarbeiten

OJ S 162/2026 24/08/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasroél sz6l6 hirdetmény

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Zeitz, Der Oberburgermeister, Fachbereich Ordnungswesen
E-mail-cim: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi szerv altal ellenérzott k6zjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Franziskanerkloster Zeitz - Ma3nahme zur Férderung von Lebendigen Zentren - Umbau
der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210815 Fliesenarbeiten
Leiras: Franziskanerkloster Zeitz - Mallnhahme zur Férderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210815 Fliesenarbeiten -
Herstellung 54 m? Bodenfliesen - 62 m? Wandfliesen
Eljarasazonosito: b46dd871-f0c0-4f42-bc06-b659d52f5d16
Belsé azonositd: 633103/43/2026
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45431000 Csempézés
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45431100 Padlécsempézés, 45431200 Falcsempézés

2.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Korrupcio: Zwingender Ausschlussgrund geman § 123 Abs. 1 Ziffer 6, 7, 8 und 9 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Csalas: Zwingender Ausschlussgrund gemalf} § 123 Abs. 1 Ziffer 4 und 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Blnszervezetben valo részvétel: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 Abs. 1 Ziffer 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggé biincselekmény:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Ziffer 2
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zwingender Ausschlussgrund gemai § 123 Abs.
1 Ziffer 2 und 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Felszamolo altal kezelt vagyon: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs. 1 Ziffer 2
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 7 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zwingender Ausschlussgrund gemafn
§ 123 Abs. 1 Ziffer 10 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: Es gelten die
nationalen Ausschlussgrinde nach Tariftreue- und Vergabegesetz Sachsen-Anhalt (TVergG
LSA) und Vergabeverordnung (VgV) i. V. m. VOB/A EU.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Ziffer 3
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: vorzulegen, und haben vertrauliche
Informationen Uber dieses Verfahren erhalten.: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Ziffer 8 und 9 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender
Ausschlussgrund gemal’ § 123 Abs. 4 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 4
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

A verseny torzitdsat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 4 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Kbzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 6 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)
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Fizetésképtelenség: Fakultativer Ausschlussgrund gemaly § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Franziskanerkloster Zeitz - Ma3nahme zur Férderung von Lebendigen Zentren - Umbau
der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210815 Fliesenarbeiten
Leiras: Franziskanerkloster Zeitz - Mallnahme zur Férderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210815 Fliesenarbeiten -
Herstellung 54 m? Bodenfliesen - 62 m? Wandfliesen
Bels6 azonositd: 633103/43/2026

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45431000 Csempézés
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45431100 Padlécsempézés, 45431200 Falcsempézés

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezdd idépont: 09/11/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 11/12/2026

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls
eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) -
Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das
Unternehmen beitragspflichtig ist) - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48 b Einkommenssteuergesetz -
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Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres
Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorldufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder
Kopie desselben, soweit das Unternehmen ins Handelsregister eingetragen ist Bieter, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Nachweis der Eintragung in die Handwerksrolle
(Handwerkskarte) oder Industrie- und Handelskammer - Gewerbeanmeldung Bieter, die ihren
Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen
von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorzulegen.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorldufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
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nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausfuhrung von
(vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren Bieter,
die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Kritérium: Eszk6zok, Uzemek vagy technikai felszerelések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausfuhrung von
(vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen Kalenderjahren Bieter,
die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Der Preis ist zu 100% entscheidend.
Leiras: 100
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=884503

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=884503
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 29/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-europai id6
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 38 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhato6 kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidk: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt entsprechend § 16a EU VOB
/A. Die Nachforderung des Angebotsschreibens (Formblatt 213) oder des verpreisten
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Leistungsverzeichnisses /Kurzleistungsverzeichnisses des Bieters als PDF-Datei ist
ausgeschlossen. Das Fehlen des Angebotsschreibens (Formblatt 213) oder des verpreisten
Leistungsverzeichnisses als PDFDatei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachpriufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafigeblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenitber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

8. Szervezetek

8.1. ORG-0000
Hivatalos név: Stadt Zeitz, Der Oberbirgermeister, Fachbereich Ordnungswesen
Regisztracios szam: Leitweg-ID 15084590-0000-59
Postacim: Altmarkt 1
Varos: Zeitz
Iranyitészam: 06712
Orszag alegysége (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Telefonszam: +49 3441 83351
Fax: +49 3441 83266
Internetcim: https://www.zeitz.de/
E szervezet szerepei:
Vev

583343-2026 Page 6/7


mailto:vergabestelle@stadt-zeitz.de
https://www.zeitz.de/

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Regisztracios szam: 0345-514-0
Varos: Halle (Saale)
Iranyitészam: 06112
Orszag alegysége (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: info@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefonszam: +49 345 5141529
Fax: +49 345 5141115
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Véros: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

10. Valtoztatas

Az el6z6 hirdetmény mddositando valtozata

38296930-b5f5-4f7a-a985-5819f2197960-01
A valtoztatas f6 oka

Frissitett informacio
A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: c63b2ead-65e0-4250-bd5e-3f9d5c6acfc8 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 21/08/2026 07:19:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 583343-2026

HL S kiadas szama: 162/2026

A kozzététel datuma: 24/08/2026

583343-2026 Page 7/7


mailto:info@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Vevő
	1.1. Vevő
	2. Eljárás
	2.1. Eljárás
	2.1.1. Cél
	2.1.2. A teljesítés helye
	2.1.4. Általános információk
	2.1.6. Kizárási okok
	5. Rész
	5.1. Rész: LOT-0000
	5.1.1. Cél
	5.1.2. A teljesítés helye
	5.1.3. Becsült időtartam
	5.1.6. Általános információk
	5.1.7. Stratégiai közbeszerzés
	5.1.9. Alkalmassági követelmények
	5.1.10. Odaítélési szempontok
	5.1.11. Közbeszerzési dokumentumok
	5.1.12. A közbeszerzésre irányadó feltételek
	5.1.15. Sajátos beszerzési módszerek
	5.1.16. További információk, közvetítés és felülvizsgálat
	8. Szervezetek
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Változtatás
	A hirdetményre vonatkozó információk

